POROZUMIENIE ADMINISTRACYJNE
W SPRAWIE STOSOWANIA

UMOWY

MIEDZY RZECZAPOSPOLITA POLSKA A MONGOLIA

O ZABEZPIECZENIU SPOLECZNYM

Wiadza wiasciwa Rzeczypospolitej Polskiej
[

wtadza wtasciwa Mongolii

zgodnie z artykutem 20 punkt 1 Umowy miedzy Rzeczgpospolitg

Polskg a Mongolia o zabezpieczeniu spotecznym, podpisane;
w Waceowie dnia 54-8%62%%2015 roku,

(zwanej dalej ,Umowg”), uzgodnity, co nastepuije:




ROZDZIAL |
POSTANOWIENIA OGOLNE

Artykut 1
Definicje

Pojecia uzyte w niniejszym Porozumieniu Administracyjnym majg takie samo
znaczenie jak w Umowie.

Artykut 2
Instytucje tacznikowe

1. Instytucjami tgcznikowymi, o ktérych mowa w artykule 20 punkt 2 Umowy, sa:
(1) w Mongolii — Rzagdowa Agencja Wykonawcza — Gtéwny Urzad do
spraw Zdrowia i Ubezpieczenia Spotecznego — w zakresie stosowania
ustawodawstwa dotyczacego wszystkich typéw  ubezpieczen

spotecznych;

w Rzeczypospolitej Polskiej:
Zaktad Ubezpieczen Spotecznych, Centrala w Warszawie
- w zakresie stosowania ustawodawstwa dotyczgcego ubezpieczen

spotecznych, z wyjatkiem ubezpieczenia spotecznego rolnikéw,

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia  Spotecznego, Centrala
w Warszawie - w zakresie stosowania ustawodawstwa dotyczgcego

ubezpieczenia spotecznego rolnikéw,

Ministerstwo Rodziny, Pracy i Polityki Spotecznej - w zakresie

zasitkdw dla bezrobotnych.




2. Instytucje tacznikowe wymienione w ustepie 1 uzgodnig wspéine procedury

i dwujezyczne formularze niezbedne do stosowania Umowy i niniejszego

Porozumienia Administracyjnego.

W  celu ufatwienia stosowania Umowy i niniejszego Porozumienia

Administracyjnego instytucje tacznikowe mogg uzgodni¢ $rodki do wymiany

danych drogg elektroniczna.

Wiadza wiasciwa kazdej z Umawiajgcych sig Stron moze wyznaczyé inne,

niz te, o ktérych mowa w ustepie 1, instytucje tacznikowe. W takim

przypadku zobowigzana jest powiadomié niezwlocznie wiadze wiasciwg

drugiej Umawiajace;j sie Strony.

Artykut 3
Instytucje wiasciwe

Instytucjami wtasciwymi, o ktérych mowa w artykule 20 punkt 2 Umowy, sa:
(1) w Mongolii — Rzagdowa Agencja Wykonawcza — Gtéwny Urzad do spraw
Zdrowia i Ubezpieczenia Spotecznego — w zakresie stosowania

ustawodawstwa dotyczgcego wszystkich typéw ubezpieczen spotecznych;

(2) w Rzeczypospolitej Polskie;:

1)

Zaktad Ubezpieczerh Spotecznych - w zakresie stosowania
ustawodawstwa dotyczgcego ubezpieczen spotecznych,

z wyjagtkiem ubezpieczenia spotecznego rolnikéw,

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego - w zakresie
stosowania ustawodawstwa dotyczacego ubezpieczenia

spotecznego rolnikéw,

Wojewodzkie Urzedy Pracy - w zakresie zasitkéw dla bezrobotnych.




ROZDZIAL I
POSTANOWIENIA DOTYCZACE USTAWODAWSTWA WLASCIWEGO

Artykut 4
Poswiadczenie ubezpieczenia

1. Jezeli ustawodawstwo jednej z Umawiajacych sie Stron jest stosowane
zgodnie z postanowieniami cze$ci Il Umowy, instytucja wiasciwa
tej Umawiajgcej sie Strony, okre$lona w ustepie 2, na wniosek pracodawcy,
wydaje zaswiadczenie potwierdzajace, ze pracownik podlega temu
ustawodawstwu, ze wskazaniem okresu waznosci takiego zaswiadczenia.
Zaswiadczenie to jest dowodem, Zze pracownik jest wytaczony spod

ustawodawstwa drugiej Umawiajgcej sie Strony.

Zaswiadczenie, o ktorym mowa w ustepie 1, jest wydawane:

(1) w Mongolii, przez instytucje wtasciwa, o ktérej mowa w artykule 3

punkt 1 niniejszego Porozumienia;

(2) w Rzeczypospolitej Polskiej, przez instytucje wtasciwa, o ktérej mowa

w artykule 3 punkt 2 podpunkt 1 niniejszego Porozumienia.

. Instytucja wiasciwa Umawiajgcej sie Strony, ktéra wydaje zaswiadczenie,
o ktérym mowa w ustepie 1, dostarcza kopie tego zaswiadczenia

pracownikowi jak réwniez pracodawcy pracownika i instytucji gcznikowej lub

instytucji wiasciwej drugiej Umawiajgcej sie Strony.

4. Do stosowania artykutu 8 Umowy wyznacza sie:
(1) w Mongolii - Rzadowg Agencje Wykonawczg — Gtéwny Urzad do
spraw Zdrowia i Ubezpieczenia Spotecznego;
(2) w Rzeczypospolitej Polskiej - Zaktad Ubezpieczernn Spotecznych,

Centrala w Warszawie.
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ROZDZIAL IlI
POSTANOWIENIA DOTYCZACE SWIADCZEN

Artykut 5
Zasitki dla bezrobotnych

1. W celu stosowania artykutu 9 Umowy, wnioskodawca przedkiada instytuciji

wilasciwej Umawiajgcej sie Strony, gdzie ubiega sie o zasitek dla
bezrobotnych, zaswiadczenie, na uzgodnionym formularzu, potwierdzajace
okresy ubezpieczenia przebyte na terytorium drugiej Umawiajace;j sie Strony.

Na formularzu, o ktérym mowa w ustepie 1, potwierdza sie réwniez okresy

pobierania zasitku dla bezrobotnych zgodnie z ustawodawstwem drugiej
Umawiajgcej sie Strony.

Artykut 6
Swiadczenia z ubezpieczen spotecznych

i ubezpieczenia spotecznego rolnikéw

1. Instytucja witasciwva Umawiajgcej sie Strony, ktéra otrzyma wniosek

0 Swiadczenia przystugujgce zgodnie z ustawodawstwem drugiej
Umawiajgcej sie Strony przesyta, na odpowiednim formularzu, wniosek do
instytucji wiasciwej drugiej Umawiajacej si¢ Strony, wraz ze wszystkimi
dostgpnymi dokumentami i informacjami, ktére sg niezbedne instytuciji
wilasciwe] drugiej Umawiajacej sie Strony do ustalenia uprawnien

wnioskodawcy.

. Instytucie wiasciwe obu Umawiajgcych sie Stron, przy wykorzystaniu
odpowiednich formularzy, wymieniajg sie bezzwiocznie, dostepnymi
dokumentami i informacjami, wymaganymi do podjecia ostatecznej decyz;ji
W sprawie wniosku o $wiadczenia oraz informujg sie wzajemnie
0 okolicznosciach majgcych wplyw na prawo, wysoko$é¢ lub wyptate

Swiadczen.
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Instytucja wiasciwa kazdej z Umawiajgcych sie Stron przekazuje, na wiasny
koszt, instytucji wtasciwej drugiej Umawiajgcej sie Strony, na jej wniosek,

wszelkie informacje i posiadang dokumentacje lekarska, odnoszaca

si¢ do niezdolno$ci do pracy wnioskodawcy lub Swiadczeniobiorcy.

4. Instytucja wiasciwa Umawiajgcej sie Strony, do ktérej ztozono wniosek

o $wiadczenia, weryfikuje informacje dotyczace wnioskodawcy i czionkéw

jego rodziny. Rodzaj informaciji, ktére sg weryfikowane, uzgadniajg instytucje

tacznikowe obu Umawiajgcych sie Stron.

Instytucja witasciwa drugiej Umawiajgcej sie Strony okre$la uprawnienia
wnioskodawcy do $wiadczenia i zawiadamia instytucje wiasciwg pierwszej

Umawiajgcej sig Strony o swojej decyz;ji.

Kopie dokumentéw poswiadczone za zgodno$é¢ z oryginatem przez
instytucje tacznikowg lub instytucje wtasciwa jednej Umawiajacej sie Strony

sg akceptowane, przez instytucje tgcznikowa lub instytucje wtasciwg drugiej

Umawiajacej sig Strony, jako kopie zgodne z oryginatem.

ROZDZIAL IV
POSTANOWIENIA ROZNE | KONCOWE

Artykut 7
Badania lekarskie

1. Jezeli instytucja wiasciwa Umawiajacej sie Strony wymaga,
aby wnioskodawca lub $wiadczeniobiorca, ktéry zamieszkuje lub przebywa
na terytorium drugiej Umawiajacej sie¢ Strony zostat poddany badaniu
lekarskiemu, instytucja wtasciwa tej drugiej Umawiajgcej sie Strony,
na wniosek instytucji wiasciwej pierwszej Umawiajacej sie Strony, podejmie

dziatania w celu przeprowadzenia takiego badania na koszt instytucji

wiasciwej, ktéra wnosi o badanie lekarskie.




2. Instytucja wiasciwa Umawiajacej sie Strony zwraca kwote nalezng zgodnie
z ustgpem 1, po przedstawieniu zestawienia wydatkéw przez instytucje
wiasciwg drugiej Umawiajgcej sie Strony.

Nalezng kwote nalezy zwrécié w terminie szesciu miesiecy od dnia

otrzymania zestawienia wydatkéw, o ktérym mowa w ustepie 2.

Instytucja wtasciwa Umawiajacej sie Strony moze odmoéwié podjecia dziatan
w celu przeprowadzenia dodatkowych badan lekarskich, jezeli instytucja
wiasciwa drugiej Umawiajacej sie Strony nie przestrzega postanowien

ustepu 3.

Artykut 8
Wymiana danych statystycznych

Instytucje fgcznikowe Umawiajgcych sie Stron wymieniajg sie rocznymi danymi
statystycznymi, na dzien 31 grudnia, o liczbie zaswiadczerh wydanych zgodnie
z artykutem 4 oraz o ptatnoéciach udzielonych $wiadczeniobiorcom zgodnie
z Umowa. Te dane obejmujg liczbe $wiadczeniobiorcéw i tacznag kwote
Swiadczen, z wyszczego6lnieniem rodzaju $wiadczenia wyptacanego zgodnie
z Umowa. Dane te sg dostarczane na formularzach uzgodnionych przez

instytucje tacznikowe.

Artykut 9
Rozpowszechnianie informacji

Instytucje ~ wlaéciwe  obu  Umawiajacych sie¢  Stron  odpowiadajg

za rozpowszechnianie informacji dotyczacych Umowy oraz niniejszego

Porozumienia Administracyjnego.
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Artykut 10
Wejscie w zycie

Niniejsze Porozumienie Administracyjne wchodzi w zycie z dniem podpisania,

ale nie wczesniej niz z dniem wejscia w zycie Umowy i pozostaje w mocy przez

okres obowigzywania Umowy. Zmiany do niniejszego  Porozumienia

Administracyjnego moga by¢ wprowadzone za obopéing zgoda Umawiajgcych

sie Stron.

.............................................................. roku

............. w dwoch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim, mongolskim

i angielskim przy czym kazdy tekst jest jednakowo autentyczny. W przypadku

réznic interpretacyjnych w jezyku polskim i mongolskim, tekst w jezyku

angielskim uwaza sie za rozstrzygajacy.

W IMIENIU W IMIENIU
WLADZY WELASCIWEJ WELADZY WEASCIWEJ
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ MONGOLII
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